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Speciella meddelanden om LCD-
bildskärmar
Följande är normalt för LCD-bildskärmar och innebär inte att problem har uppstått.
•	 Egenskaperna hos fluorescerande ljus innebär att bildskärmen kan flimra vid användningens 

början. Stäng av och slå sedan på strömförsörjningen igen för att se till att flimrandet försvinner.
•	 Bilden kan förete något ojämn ljusstyrka beroende på vilket skrivbordsmönster som används.
•	 99,99% av skärmens pixlar är effektiva. 0,01% eller färre bildpunkter kan saknas eller lysa 

kontinuerligt.
•	 LCD-skärmens egenskaper gör att en efterbild av föregående bild kan ligga kvar efter bildbyte 

när den första bilden visats i flera timmar. Om så skulle ske, återhämtar sig bildskärmen långsamt 
genom byte av bild eller genom att den stängs av i några timmar.

Information för din säkerhet och 
bekvämlighet

Säkerhetsinstruktioner
Läs noga igenom dessa instruktioner. Spara detta dokument för senare tillfällen. 

Följ alla varningar och instruktioner som är angivna på produkten.

Rengöring av bildskärmen
Följ dessa riktlinjer noggrant vid rengöring av bildskärmen:
•	 Dra alltid ut nätkontakten före rengöring.
•	 Rengör skärm och hölje med en mjuk trasa.

Ansluta/koppla bort enheten
Beakta följande riktlinjer då du ansluter/kopplar bort strömmen till LCD-bildskärmen:
•	 Kontrollera att bildskärmen är ansluten till basen innan kontakten ansluts till ett eluttag.
•	 Kontrollera att både bildskärm och dator är avstängda innan sladdar ansluts eller kontakten dras ur.
•	 Om systemet har flera strömkällor ska du koppla bort strömmen från systemet genom att koppla 

bort alla strömsladdar från strömkällorna.

Tillgänglighet
Se till att det eluttag som du ansluter strömsladden till är lättåtkomligt och placerat så nära 
utrustningen som möjligt. När du måste koppla bort strömmen till utrustningen, var noga med att 
koppla bort strömsladden från eluttaget.
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Säker lyssning
Skydda din hörsel genom att följa dessa instruktioner.
•	 Öka volymen gradvis tills du kan höra tydligt utan att anstränga dig.
•	 Öka inte volymnivån efter det att dina öron har vant sig.
•	 Lyssna inte på hög musik under längre perioder.
•	 Öka inte volymen för att stänga ute bullriga omgivningar.
•	 Minska volymen om du inte kan höra personer tala i din närhet.

Varningar
•	 Använd inte denna produkt nära vatten.
•	 Ställ inte denna produkt på en instabil vagn, stativ eller bord. Om produkten ramlar ner kan den ta 

allvarlig skada.
•	 Springor och öppningar är avsedda för ventilation för att säkerställa att produkten fungerar 

tillförlitligt och skydda den mot överhettning. Dessa öppningar får inte blockeras eller täckas. 
Blockera inte öppningarna genom att placera produkten på en säng, soffa, matta eller liknande 
underlag. Denna produkt får inte placeras nära eller över ett element eller annan värmekälla, eller i 
en inbyggd installation såvida det inte finns fullgod ventilation.

•	 För aldrig in något slags föremål i denna produkt genom höljets öppningar, eftersom föremålen 
kan vidröra farliga spänningspunkter eller kortsluta delar, vilket kan leda till brand eller elstöt. Spill 
aldrig ut någon form av vätska på eller i produkten.

•	 Undvik skada på interna komponenter och förhindra batteriläckage genom att inte placera 
produkten på ett vibrerande underlag.

•	 Använd aldrig produkten medan du idrottar, tränar eller i någon som helst vibrerande omgivning 
som sannolikt kommer att orsaka kortslutning eller skada interna delar.

Använda elström
•	 Denna produkt ska användas med den typ av spänning som anges på märkplåten. Om du är osäker 

på vilken ström du har där hemma, rådfråga din återförsäljare eller ditt elbolag.
•	 Placera inget ovanpå strömsladden. Placera inte denna produkt så att folk riskerar att trampa på 

sladden.
•	 Om en förlängningssladd används med denna produkt, kontrollera att det totala amperetalet för 

utrustningen som delar förlängningen inte överstiger förlängningssladdens amperemärkning. 
Kontrollera även att den totala märkningen för alla produkter som är anslutna till eluttaget inte 
överstiger säkringsstorleken.

•	 Överbelasta inte ett eluttag, en förgreningsdosa eller ett uttag genom att ansluta alltför många 
enheter. Den totala systembelastningen får inte överstiga 80 % av förgreningskretsens märkning. 
Om förgreningsdosor används, ska belastningen inte överstiga 80 % av förgreningsdosans 
inspänning.

•	 Denna produkts nätsladd är utrustad med en jordad trestiftskontakt. Kontakten kan bara sättas in 
i ett jordat uttag. Kontrollera att eluttaget är rätt jordat innan du sätter in nätkontakten. Sätt inte in 
kontakten i ett ojordat eluttag. Kontakta din elektriker för mer information.
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Varning! Jordstiftet är en säkerhetsfunktion. Att använda ett eluttag som inte är rätt 
jordat kan orsaka elstöt och/eller skada.

Obs: Jordstiftet ger även bra skydd mot oväntat brus som orsakas av andra elektriska 
enheter i närheten som kan störa denna produkts prestanda.

•	 Använd endast produkten med den medföljande sladduppsättningen. Om du måste byta 
sladduppsättningen, se till att den nya strömsladden uppfyller följande krav: avtagbar typ, UL-
listad/CSA-certifierad, typ SPT-2, märkt 7 A 125 V minimum, VDE-godkänd eller motsvarande, 4,5 
meter (15 versfot) max. längd.

Produktservice
Försök inte att serva denna produkt på egen hand, eftersom du genom att öppna eller ta bort 
höljen kan utsätta dig för farlig spänning eller andra risker. Överlåt all service till kvalificerad 
servicepersonal.

Koppla ut produktens strömsladd från eluttaget och överlåt all service åt behörig servicepersonal 
under följande förhållanden:
•	 om strömsladden eller -kontakten är skadad eller nött
•	 om vätska har spillts över produkten
•	 om produkten har utsatts för regn eller vatten
•	 om produkten har tappats eller om dess hölje har skadats
•	 om projektorn uppvisar en märkbart försämrad prestanda, vilket indikerar att den behöver service
•	 om produkten inte fungerar normalt trots att du följt bruksanvisningen

Obs: justera endast sådana kontroller som tas upp i bruksanvisningen, eftersom felaktig 
justering av andra kontroller kan resultera i skada och kräver ofta omfattande arbete av en 
behörig tekniker för att återställa produkten till normal funktionsduglighet.

Potentiellt explosiva miljöer
Stäng av enheten i områden med potentiellt explosiv atmosfär och lyd alla skyltar och anvisningar. 
Potentiellt explosiva atmosfärer inkluderar områden där du normalt skulle rådas att stänga av ditt 
fordons motor. Gnistor i sådana områden kan orsaka en explosion eller brand som kan resultera 
i kroppsskada eller t.o.m. dödsfall. Stäng av enheten nära bensinpumpar på mackar. Beakta 
restriktioner om användning av radioutrustning i bränsledepåer, lager och distributionsområden; 
kemikaliefabriker; eller där sprängningsprojekt pågår. Områden med potentiellt explosiv atmosfär 
är ofta, men inte alltid, utmärkta. De inkluderar under däck på båtar, kemisk överförings- eller 
förvaringsfaciliteter, fordon som använder flytande petroleumgas (som t.ex. propan eller butan), och 
områden där luften innehåller kemikalier eller partiklar som t.ex. mjöl, damm eller metallstoft. 
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Ytterligare säkerhetsinformation
Din enhet och dess tillbehör kan innehålla små delar. Förvara dem utom räckhåll för små barn.

Återvinningsinformation för IT-utrustning
Acer har ett stort engagemang i miljöhänsyn och betraktar återvinning, i form av att bearbeta och 
kassera använd utrustning, som ett av företagets främsta prioriteringar för att minska bördan på 
miljön. Vi på Acer är mycket medvetna om miljöeffekterna av vår verksamhet och vi strävar efter att 
identifiera och tillhandahålla de bästa arbetsrutinerna för att reducera den miljöpåverkan som våra 
produkter har. Gå till följande webbplats för mer information och hjälp vid återvinning: 
https://www.acer-group.com/sustainability/en/our-products-environment.html

Gå till www.acer-group.com för mer information om funktioner och fördelar med våra övriga 
produkter.

Anvisningar för kassering
Släng inte den elektroniska enheten med hushållsavfallet när den kasseras. För att minimera 
föroreningar och säkerställa största möjliga skydd av den globala miljön bör du alltid återvinna. För 
mer information om bestämmelser gällande avfall från elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) 
kan du besöka https://www.acer-group.com/sustainability/en/our-products-environment.html

Information om återvinning för USA
Acer uppmuntrar ägare av informationsteknologisk utrustning (IT) att ansvarsfullt återvinna sin 
utrustning när den inte längre behövs. Acer erbjuder program och tjänster för att hjälpa ägare av 
utrustning med den här processen.

Gå till följande webbplats för mer information om återvinning av IT-utrustning: 
https://www.acer.com/ac/en/US/content/recycling

https://www.acer-group.com/sustainability/en/our-products-environment.html
http://www.acer-group.com
https://www.acer-group.com/sustainability/en/our-products-environment.html
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LCD pixeldeklaration
LCD-enheten har tillverkats med högprecisionsteknik. Vissa bildpunkter kan dock ibland lysa eller 
se ut som svarta eller röda punkter. Det påverkar inte den registrerade bilden och utgör inte en 
felfunktion.

Denna produkt har levererats med möjlighet för strömhantering:
•	 Viloläge aktiveras efter 15 minuter av inaktivitet.
•	 Datorns viloläge aktiveras efter 30 minuters inaktivitet.

Tips och information för bekväm användning
Datoranvändare klagar ibland om ögonstress och huvudvärk efter lång användning. Användare 
utsätts också för risk för kroppsskada efter långa timmar framför datorn. Långa arbetspass, dålig 
sittställning, dåliga arbetsvanor, otillräcklig arbetsmiljö, individuell hälsa och andra faktorer leder till 
starkt ökad risk för kroppsskada.

Felaktig datoranvändning kan leda till karpaltunnelsyndrom, seninflammation, 
senskideinflammation eller andra muskel- och skelettåkommor. Följande symptom kan förekomma i 
händer, handleder, armar, axlar, nacke och rygg:
•	 avdomning, sveda eller en stickande känsla
•	 värk eller ömhet
•	 smärta, svullnad eller pulserande ömhet
•	 stelhet
•	 kyla eller svaghet

Om du upplever dessa symptom eller andra återkommande eller ihållande problem och/eller 
smärtor i samband med datoranvändning, rådfråga omedelbart en läkare och informera företagets 
hälso- och säkerhetsavdelning.

Följande avsnitt ger tips om andra bekvämare sätt att använda datorn.

Hitta din bekvämlighetszon
Hitta din bekvämlighetszon genom att justera bildskärmens betraktningsvinkel, använda ett fotstöd 
eller höja sitthöjden för att uppnå maximal bekvämlighet. Lägg märke till följande tips:
•	 sitt inte i samma ställning för länge
•	 undvik att sitta framåt- eller bakåtlutad
•	 res dig och gå en sväng med jämnamellanrum för att lätta belastningen på benmusklerna

Värna om dina ögon
Långa timmar med felaktiga glasögon eller kontaktlinser, för stark belysning, bildskärmar med 
dåligt inställd skärpa, liten text och låg kontrast skapar ögonstress. Följande avsnitt ger förlag på hur 
ögonstress kan minskas.
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Ögon
•	 Vila ögonen ofta.
•	 Ta regelbunden ögonvila genom att titta bort från bildskärmen och fokusera på en avlägsen punkt.
•	 Blinka ofta för att undvika att ögonen torkar ut.

Bildskärm
•	 Håll bildskärmen ren.
•	 Håll huvudet ovanför bildskärmens högsta punkt så att du tittar nedåt när du tittar mot mitten på 

bildskärmen.
•	 Justera bildskärmens ljusstyrka och/eller kontrast till en behaglig nivå för bättre läsbarhet och 

bildtydlighet.
•	 Eliminera reflexer genom att:

•	 placera bildskärmen på så sätt att sidan är riktad mot ett fönster eller annan ljuskälla
•	 minimera rumsbelysning med hjälp av gardiner eller persienner
•	 använda skrivbordsbelysning
•	 ändra på bildskärmens betraktningsvinkel
•	 använda ett antireflexfilter
•	 använda ett skärmvisir, t.ex. en bit kartong som sticker ut från bildskärmens övre kant

•	 Undvik att vrida bildskärmen till en obehaglig betraktningsvinkel.
•	 Undvik att titta in i starka ljuskällor, t.ex. öppna fönster, under längre stunder.

Utveckla goda arbetsvanor
Utveckla följande arbetsvanor för att göra din datoranvändning mer avslappnande och produktiv:
•	 Ta korta och många raster.
•	 Gör uppmjukningsövningar.
•	 Andas frisk luft så ofta som möjligt.
•	 Träna regelbundet och håll dig vid god hälsa.
•	 För att förhindra skador på bildskärmen, ska bildskärmen inte lyftas i stativet.
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Declaration of Conformity
We, 

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product:  
Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

LCD Monitor
Acer
UT272U
UT272U    xxxxxx;
(“x” = 0~9, a ~ z, A ~ Z, or blank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above is in
conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and following harmonized
standards and/or other relevant standards have been applied:

EMC Directive: 2014/30/EU

LVD Directive: 2014/35/EU
EN 62368-1: 2014+A11:2017

RoHS Directive: 2011/65/EU
EN IEC 63000: 2018

ErP Directive: 2009/125/EC

Year to begin affixing CE marking: 2022.

_______________________________
RU Jan / Sr. Manager      Date
Acer Incorporated (New Taipei City)

EN 55032:2015+A11:2020 Class B 
EN EN IEC 61000-3-2:2019 Class D

EN 55035:2017+A11:2020 
EN EN61000-3-3:2013+A1: 2019

 (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011

Jan.9,2024

CE vyhlásenie o zhode
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration: 

 
Product:                                     LCD Monitor  
Model Number:                         UT272U   
SKU Number:                            UT272U xxxxxx;  
                                                   (“x” = 0~9, a ~ z, A ~ Z or Blank)  
Name of Responsible Party:      Acer America Corporation  
Address of Responsible Party:  333 West San Carlos St.                                                              

Suite 1500  
San Jose, CA  95110  
U. S. A.  

Contact Person:                          Acer Representative  
Phone No.:                                 254-298-4000  
Fax No.:                                     254-298-4147 

 Acer America Corporation
333 West San Carlos St., San Jose 

Suite 1500 
 CA 95110, U. S. A.  
Tel : 254-298-4000  
Fax : 254-298-4147  

www.acer.com 

Vyhlásenie o zhode Federálnej komisie 
pre komunikáciu
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ENERGY STAR®
Acer’s ENERGY STAR qualified products save you money by reducing energy 
costs and helps protect the environment without sacrificing features or 
performance. Acer is proud to offer our customers products with the ENERGY 
STAR mark.

What is ENERGY STAR?
Products that are ENERGY STAR qualified use less energy and prevent 
greenhouse gas emissions by meeting strict energy efficiency guidelines set by the 
U.S. Environmental Protection Agency. Acer is committed to offer products and 
services worldwide that help customers save money, conserve energy and improve 
the quality of our environment. The more energy we can save through energy 
efficiency, the more we reduce greenhouse gases and the risks of climate change. 
More information refers to http://www.energystar.gov.

Acer ENERGY STAR qualified products:
• Produce less heat and reduce cooling loads, and warmer climates.
• Automatically go into “display sleep” within 5 minutes of inactivity.
• Wake the monitor when it is in Active Off mode, move the mouse or press any 

keyboard key.
ENERGY STAR and the ENERGY STAR mark are registered U.S. marks

 

ENERGYSTAR
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Packa upp
Kontrollera att följande föremål finns med när du packar upp lådan, och spara 
förpackningsmaterialet ifall du behöver frakta eller transportera skärmen i framtiden.

LCD-skärm Snabbstartsguide

AC-strömsladd *DP-kabel (tillval) 

*HDMI-kabel (tillval) *USB-sladd (tillval) 
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Justering av bildskärmens position
Du kan justera skärmens lutning när du önskar optimera bästa visningsläget.

•	 Lutning
Se figuren nedanför för exempel på lutningsintervallet.

15°

70°
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Ansluta strömsladden
•	 Kontrollera först att strömsladden som används är av den typ som används där du bor.
•	 Bildskärmen är utrustad med universell strömförsörjning som möjliggör drift i områden med 

antingen 100/120 V AC eller 220/240 V AC nätspänning. Användaren behöver inte göra några 
justeringar.

•	 Anslut ena änden av nätsladden till el-intaget och den andra änden till eluttaget.
•	 Enheter som drivs på 120 V AC: Använd en UL-märkt sladd, typ SVT-kabel och kontakt märkt 

10 A/125 V.
•	 Enheter som drivs på 220/240 V AC: Använd sladdar som består av H05VV-F-sladd och kontakt 

märkt 10 A/250 V. Sladdarna skall vara säkerhetsgodkända för det land där utrustningen skall 
användas.

Energibesparing
Bildskärmen slår om till ”energisparläge” på kontrollsignal från bildskärmskontrollen och indikeras av 
den Orange strömlysdioden.

Modell Lysdioder

På Blå

Energibesparing Gul

Energisparläget kvarstår tills en kontrollsignal upptäcks eller tills tangentbordet eller musen 
aktiveras. Starttid från ”energisparläge” till normalt bruksläge ”På” är ungefär tre sekunder.

Display Data Channel (DDC)
Installationen förenklas genom att bildskärmen stöder plug-and-play om systemet stöder 
DDC-protokollet. DDC är ett kommunikationsprotokoll som gör det möjligt för bildskärmen att 
automatiskt meddela värdsystemet om sina egenskaper, t.ex. stödda upplösningar och motsvarande 
tider. Bildskärmen stöder DDC2B-standarden.
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Tilldelning av anslutningsstift

19-stifts signalsladd* för färgskärm

STIFT nr Beskrivning STIFT nr Beskrivning

1 TMDS-data 2+ 11 TMDS-klockskydd

2 TMDS-data 2-skydd 12 TMDS-klocka-

3 TMDS-data 2- 13 CEC

4 TMDS-data 1+ 14 DDC-seriell data

5 TMDS-data 1-skydd 15 SCL

6 TMDS-data 1- 16 SDA

7 TMDS-data 0+ 17 DDC/CEC-jord

8 TMDS-data 0-skydd 18 +5 V ström

9 TMDS-data 0- 19 Upptäckt av Hot Plug-enhet

10 TMDS-klocka+
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20-stifts signalsladd* för färgskärm

STIFT nr Beskrivning STIFT nr Beskrivning

1 Fält0 (p) 11 JORD

2 JORD 12 Fält3 (n)

3 Fält0 (n) 13 Konfig 1

4 Fält1 (p) 14 Konfig 2

5 JORD 15 HJÄLPKANAL (n)

6 Fält1 (n) 16 JORD

7 Fält2 (p) 17 HJÄLPKANAL (p)

8 JORD 18 Upptäckt av Hot Plug-enhet

9 Fält3 (n) 19 DP-ström_retur

10 Fält3 (p) 20 DP-ström
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Standard tidtabell
Läge Upplösning

1 VGA 640×480 60 Hz

2 Mac 640×480 66 Hz

3 VGA 640×480 72 Hz

4 VGA 640×480 75 Hz

5 SVGA 800×600 56 Hz

6 SVGA 800×600 60 Hz

7  SVGA 800×600 72 Hz

8 SVGA 800×600 75 Hz

9 Mac 832×624 75 Hz

10 XGA 1024×768 60 Hz

11 XGA 1024×768 70 Hz

12 XGA 1024×768 75 Hz

13 SXGA 1280×1024 60 Hz

14 SXGA 1280×1024 75 Hz

15 720P 1280×720 60 Hz

16 WXGA+ 1440 x 900 60 Hz

17 WSXGA+ 1680×1050 60 Hz

18 FHD 1920×1080 60 Hz

19 FHD 1920×1080 75 Hz

20 QHD 2560×1440 60 Hz

21 QHD 2560×1440 75 Hz
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Installation
Installera bildskärmen på värdsystemet genom att följa stegen nedan:

Steg
1.	 Stäng av datorn och dra ut strömkabeln till datorn.
2.	 Anslut signalkabeln till bildskärmens DP- (valbart) och/eller HDMI (valbart)-ingång, och till DP- 

(valbart) och/eller HDMI (valbart)-utgången på datorns grafikkort. Dra sedan åt tumskruvarna 
på signalkabelkontakten.

3.	 Anslut USB-kabeln (tillval)
Anslut den ena änden av USB-sladden till USB-kontakten på bildskärmen och anslut den 
andra änden till en lämplig USB-port på din enhet.
Obs: Porten för USB-nedströms ger inte ström när bildskärmen är avstängd.
USB-utgång: 5 V/0,9 A

4.	 Sätt i bildskärmens strömkabel i strömuttaget på bildskärmens baksida.
5.	 Anslut datorns och bildskärmens strömsladdar till ett eluttag i närheten.

HDMI

HDMI

*Användare kan gå till sina lokala servicecenter för att byta ut/köpa de godkända reservdelarna. 
Se https://www.acer.com/ac/en/US/content/support för lokala servicecenter och kontakter

https://www.acer.com/ac/en/US/content/support%20
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Användarkontroller







Använda snabbvalsmenyn

Tryck på funktionsknappen för att öppna snabbvalsmenyn. Snabbvalsmenyn låter dig enkelt välja de 
mest använda inställningarna.

1 Strömknapp Slår på/stänger av bildskärmen. 

2 Funktionsknapp a.	 Tryck för att visa startsidan. Tryck igen för att öppna nästa funktion i 
Funktionsmenyn.

b.	Knappen på baksidan av bildskärmens ram fungerar som en joystick. 
Du behöver endast manövrera knappen i fyra riktningar för att flytta 
markören. Tryck på knappen för att välja önskat alternativ.

c.	 Mörkgrå indikerar ej manövrerbara.

3 LED-indikator Blå indikerar att den är påslagen. Gult indikerar viloläge/energisparläge.

Adaptive Sync (DP/HDMI):
Det kan tillåta en grafikkälla som har stöd för Adaptive Sync att dynamiskt justera 
skärmens uppdateringsfrekvens baserat på typiska innehålls bildhastigheter för en 
energieffektiv och praktiskt taget flimmerfri bildskärmsuppdatering med låg latens.
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Justera OSD-inställningarna

Obs: Följande är bara avsett som allmän referens. Faktiska produktspecifikationer kan 
variera.

Obs: Denna produkt kvalificerar sig för ENERGY STAR i inställningen “fabriksinställning” och 
det är den inställning där energibesparingar uppnås.
Att ändra fabriksinställningarna för bilden eller aktivera andra funktioner ökar 
energiförbrukningen som kan överskrida de gränser som krävs för att kvalificera sig för 
ENERGY STAR-klassificeringen.

OSD:n kan användas för att justera inställningarna på din LCD-skärm. Tryck på knappen  för att 
öppna OSD:n. Du kan använda OSD:n för att justera bildkvaliteten, OSD-inställningen och allmänna 
inställningar. Se följande sida för avancerade inställningar:

Justera bildkvaliteten

Mode - Standard

70

50

Standard

Off

Off

Color

Audio

Performance

OSD

System

Brightness

Contrast

Picture

Black Boost

Low Blue Light

ACM

HDR

OffSuper Sharpness

5

Informa�on

EnterMove

1.	 Tryck på knappen  för att öppna OSD:n.
2.	 Manövrera joysticken  upp  eller ned  för att välja Picture (Bild) från OSD. Manövrera sedan 

åt höger för att navigera till den post du vill justera och tryck på joysticken för att ange.
3.	 Manövrera joysticken  till vänster  eller höger  för att justera skjutreglagen.
4.	 Picture (Bild)-menyn kan användas för att justera de aktuella egenskaperna för Brightness 

(Ljusstyrka), Contrast (Kontrast), Black Boost (Svart Boost), Low Blue Light (Lågt blått ljus), ACM, 
HDR och Super Sharpness (Superskärpa).

5.	 Brightness (Ljusstyrka): Justera ljusstyrkan från 0 till 100. 

Obs: Justerar balansen mellan ljusa och mörka skuggor.
6.	 Contrast (Kontrast): Justera kontrasten från 0 till 100.

Obs: Konfigurerar skillnaden mellan ljusa och mörka områden.
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7.	 Black Boost (Svart Boost): Justera svarthetsnivån från 0 till 10. Förstorar skuggor genom att öka 
ljusstyrkan utan att ändra ljusare skuggor.

8.	 Low Blue Light (Lågt blått ljus): Filtrerar bort blått ljus för att skydda ögonen genom att justera 
hur mycket blått ljus som visas – Standard, Level 1 (nivå 1), Level 2 (nivå 2), Level 3 (nivå 3) eller 
Level 4 (nivå 4).

Obs: Ett högre värde låter mer blått ljus passera, så välj ett lägre värde för att uppnå bästa 
möjliga skydd, där 50 % är det bästa läget och har testats av TÜV Rheinland och möter kraven 
för TÜV Rheinlands standard för ”Låg nivå av blått ljus”.

9.	 ACM: Slå på eller stäng av ACM. 

Obs: Om du slår ”På” visas den nuvarande inställningens dynamiska kontrast.

10.	HDR: MNT avgör automatiskt om signalkällan är HDR eller Ex PC HDR. Om den är i HDR-format 
kan HDR-funktionen för bildskärmen aktiveras och effekten av Auto/Off (Auto/Av) väljas.

Obs: När HDR = Auto är vissa parametrar: (ACM, Gamma, Contrast (Kontrast), Black Boost 
(Svart Boost) …) nedtonade och inaktiverade.

11.	Super Sharpness (Superskärpa): Slå På eller stäng Av Superskärpan. Superskärpa-teknik kan 
simulera högupplösta bilder genom att öka originalkällans bildpunktsdensitet för att göra bilder 
skarpare och tydligare.

Justera färginställningen
Mode - User

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Save Se�ng to ...

Color

Mode - User

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Save Se�ng to ...

2.2

Warm

Gamma

Color Temp.

R Gain

G Gain

B Gain

Color

50

R Bias

G Bias

50

50

50

B Bias

50

50

Off

Off

Modes

sRGB Mode

Grayscale Mode

6-axis Hue

6-axis Saturate

EnterMove EnterMove

1.	 Tryck på knappen  för att öppna OSD:n.
2.	 Manövrera joysticken  upp  eller ned  för att välja Color (Färg) från OSD. Manövrera sedan 

åt höger för att navigera till den post du vill justera och tryck på joysticken för att ange. 
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3.	 Manövrera joysticken  till vänster  eller höger  för att justera skjutreglagen.
4.	 Color (Färg)-menyn kan användas för att justera det aktuella Gamma, Color Temp. Modes 

(färgtemperatur-lägen), sRGB Mode (sRGB-läge), Grayscale Mode (gråskaleläge) och andra 
färgrelaterade egenskaper.

5.	 Color temperature (Färgtemperatur): Standardinställningen är varm. Du kan välja mellan Cool 
(Kall), Normal, Warm (Varm), Low Blue Light (Lågt blått ljus) eller User (Användarinställning).

6.	 Modes (Lägen): För att välja scenarioläge.
7.	 sRGB Mode (sRGB-läge): Avstängd vid standardinställning. Du kan slå på eller stänga av sRGB-

läget för att bättre matcha färger med perifera enheter som skrivare och digitalkameror.
8.	 Grayscale Mode (Gråskaleläge): För att välja gråskaleläge.
9.	 6-axis Hue (6 nyanser): Justera nyanserna röd, grön, blå, gul, magenta och cyan.
10.	6-axis Saturate (6 mättnader): Justera mättnaden för röd, grön, blå, gul, magenta och cyan.

Justera ljudinställningen

Mode - User

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Save Se�ng to ...

Color

70

OffMute

Volume

EnterMove

1.	 Tryck på knappen  för att öppna OSD:n.
2.	 Manövrera joysticken  upp  eller ned  för att välja Audio (Ljud) från OSD. Manövrera sedan 

åt höger för att navigera till den post du vill justera och tryck på joysticken för att ange. 
3.	 Manövrera joysticken  till vänster  eller höger  för att justera skjutreglagen.

Justera prestandainställningen

Mode - User

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Save Se�ng to ...

Color

Over Drive Normal

OffAdap�veSync

OffRefresh Rate Num

EnterMove
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1.	 Tryck på knappen  för att öppna OSD:n.
2.	 Manövrera joysticken  upp  eller ned  för att välja Performance (Prestanda) från OSD. 

Manövrera sedan åt höger för att navigera till den post du vill justera och tryck på joysticken för 
att ange. 

3.	 Manövrera joysticken  till vänster  eller höger  för att justera skjutreglagen.
4.	 Menyn för Performance (Prestanda) kan användas för att justera skärmen Over Drive, 

AdaptiveSync-funktionen och Uppdateringsfrekvens Num. 

Justera OSD-inställningen

Mode - User

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Save Se�ng to ...

Color 120

English

OSD Timeout

Language

Off

Off

Transparency

OSD Lock

EnterMove

1.	 Tryck på knappen  för att öppna OSD:n.
2.	 Manövrera joysticken  upp  eller ned  för att välja OSD från OSD. Manövrera sedan åt höger 

för att navigera till den post du vill justera och tryck på joysticken för att ange. 
3.	 Manövrera joysticken  till vänster  eller höger  för att justera skjutreglagen.
4.	 Menyn Setting (Inställning) kan användas för att justera skärmspråket, OSD Timeout (OSD-

Avstängning) och andra viktiga inställningar.
5.	 OSD timeout (OSD-Avstängning): Justera fördröjningen innan OSD-menyn stängs av.
6.	 Transparency (Transparens): Välj transparens när du avänder spelläget. Transparensen kan vara 

0 % (AV), 20 %, 40 %, 60 %, eller 80 %.
7.	 OSD Lock (OSD-lås): För att kontrollera OSD-låset. 

Obs:
OSD låst:
•	 Slå “On” (På) OSD-låset med OSD-valet och tryck “Välj” för att låsa alla knappar.
•	 Meddelandet “OSD Locked” (OSD låst) visas på mitten av skärmen.
•	 LED-ljusen ändras från blått till orange ljus.
•	 Tryck på valfri knapp på skärmen för att visa meddelandet “OSD Locked” (OSD låst).

OSD upplåst:
•	 Tryck på “Navi-tangenten” i mitten under mer än tre sekunder för att utlösa “OSD Unlock” 

(Lås upp OSD) i normalt visningstillstånd.
•	 Meddelandet “OSD Unlock” (Lås upp OSD) visas på mitten av skärmen.
•	 LED-ljusen återgår till blått ljus.
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Produktens systeminställning

Mode - User

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Save Se�ng to ...

Color

HDMIInput

On

Quick Start Mode

Wide Mode

DDC/CI

Normal

Auto Source

Off

HDMI Black Level

On

Full

EnterMove

1.	 Tryck på knappen  för att öppna OSD:n.
2.	 Manövrera joysticken  upp  eller ned  för att välja System från OSD. Manövrera sedan åt 

höger för att navigera till den post du vill justera och tryck på joysticken för att ange. 
3.	 Manövrera joysticken  till vänster  eller höger  för att justera skjutreglagen.
4.	 Performance (Prestanda)-menyn kan användas för att justera Input (Ingång), Auto Source 

(Automatisk Källa), Wide Mode (Brett Läge), Hot Key Assignment (Tilldelning av snabbtangent) 
och andra viktiga inställningar.

5.	 DDC/CI: Gör att skärmens inställningar kan ställas in genom datorns programvara. 

Obs: DDC/CI, förkortning av Display Data Channel/Command Interface, gör att 
skärmkontroller kan skickas via programvara.

6.	 HDMI Black level (HDMI svart nivå): Välj för att ställa in HDMI-svartnivå.
7.	 Quick start mode (Snabbstartsläge): Välj Off (Av) eller On (På). Slå på för att påskynda hastigheten 

för omstart.

Produktens informationsinställning

Mode - User

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Save Se�ng to ...

Color

Main Source
HDMI 
Resolu�on
1920 x 1080
H/V Frequency
H  67 KHz   V  60Hz
Mode
Normal
Series Number

Reset All Se�ngs

Exit

Mode - Reading

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Color

Main Source
HDMI 
Resolu�on
1920 x 1080
H/V Frequency
H  67 KHz   V  60Hz
Mode
Normal
Series Number

Reset All Se�ngs

Exit

EnterMove EnterMove

1.	 Tryck på knappen  för att öppna OSD:n.
2.	 Manövrera joysticken  upp  eller ned  för att välja Information från OSD. LCD-skärmens 

grundläggande information för nuvarande inmatning visas. 
3.	 Informationsmenyn kan användas för att justera inställningarna Reset All Settings 

(Inställningarna För Återställ Alla) och Exit (Avsluta).
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Spara inställningen till ... (endast användarläge)
Mode - User

Audio

Performance

OSD

System

Picture

Informa�on

Save Se�ng to ...

Color Mode: Reading

Mode: sRGB

Mode: Darkroom

EnterMove

1.	 Tryck på knappen  för att öppna OSD:n.
2.	 Manövrera joysticken  upp  eller ned  för att välja ”Save Setting to...” (Spara inställningar 

till ...) från OSD. Manövrera sedan åt höger för att navigera till den post du vill justera och tryck på 
joysticken för att ange. 

3.	 Save Setting to mode (Spara inställningarna till läge): Det finns tre användardefinierade profiler 
tillgängliga. När du har bestämt vilka inställningar som passar dig kan du spara dem och 
systemet kommer att kunna återkalla inställningarna i framtiden när du aktiverar spelläget.



15

Felsökning
Innan du skickar bildskärmen på service, gå igenom felsökningslistan nedan för att se om 
du kan hitta felet.

HDMI/DP-modell
Problem Lysdiodens status Åtgärd

Ingen bild Blå Med hjälp av bildskärmsmenyn, ställ in ljusstyrka 
och kontrast till maxläget eller återställ deras 
standardinställningar.

Av Kontrollera strömbrytaren.

Kontrollera att nätsladden är ordentligt ansluten 
till bildskärmen.

Orange Kontrollera att videosignalkabeln är ordentligt 
ansluten till bildskärmens baksida.

Kontrollera att datorn är på och energispar/
standby-läge.

Ostadig bild Kontrollera att specifikationen för grafikkortet 
och bildskärmen överensstämmer, vilket kan 
orsaka missanpassning av frekvensen för 
ingångssignalen.

Onormal bild Bild saknas, är 
inte centrerad 
eller är för stor 
eller för liten för 
bildskärmen.

Kontrollera ditt systems displayinställning. Om 
en bild saknas, välj en annan upplösning eller 
vertikal uppdateringsfrekvens.

Vänta några sekunder efter att du justerat 
bildstorleken innan du ändrar eller kopplar från 
signalkabeln eller stänger av bildskärmen.

Obs: Acer-skärmen är avsedd för video och visuell visning av information som hämtas 
från elektroniska enheter.

Produktinformation för EU:s energimärkning
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